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Para crear la “Ley del Registro de Integridad de Contratistas y Beneficiarios Reales”;
establecer el Registro bajo la administraciéon de la Oficina del Inspector General de
Puerto Rico; exigir divulgaciones y certificaciones precontractuales de propiedad,
control, relaciones e intereses relevantes; disponer su cotejo, la coordinacion
interagencial y el acceso publico limitado; conferir facultades para su
administracién y cumplimiento; proteger la informacién confidencial y el debido
proceso de ley; disponer su implantacion, recursos e informes de cumplimiento; y
para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La contrataciéon publica requiere conocer quién recibe los fondos y quién puede
influir en las decisiones de la entidad contratada. El nombre de una corporacién, su
agente residente o la persona que firma el contrato no necesariamente identifica a las
personas naturales que poseen sus intereses econémicos o controlan sus actuaciones.
Cuando intervienen varias entidades, fideicomisos o acuerdos de voto, esa relacion
puede quedar dispersa entre documentos que la agencia contratante no examina
conjuntamente. La consecuencia es una menor capacidad para advertir conflictos de
intereses, vinculos con personas inhabilitadas y estructuras utilizadas para eludir
controles de contratacion.

La Ley Nuam. 15-2017, segin enmendada, conocida como “Ley del Inspector
General de Puerto Rico”, encomienda a la Oficina del Inspector General funciones
preventivas, de fiscalizaciéon y de coordinaciéon. A su vez, la Ley Num. 73-2019, segtn



enmendada, establece los registros de licitadores y proveedores administrados por la
Administracion de Servicios Generales. La Ley Num. 1-2012, segin enmendada,
conocida como “Ley Organica de la Oficina de Etica Gubernamental de Puerto Rico”, y
la Ley Num. 2-2018, segtin enmendada, conocida como “Coédigo Anticorrupcién para el
Nuevo Puerto Rico”, regulan conflictos, deberes éticos e impedimentos para contratar.
La medida complementa esos mecanismos mediante informacién uniforme que permita
relacionar una entidad contratista con sus beneficiarios reales. Mediante una ley
independiente, se establecen los deberes de divulgacion y las facultades especificas para
administrar el Registro, en coordinacion con el marco de fiscalizacion existente.

Existen antecedentes estatales que ilustran la utilidad de divulgar intereses
vinculados con fondos publicos. El Capitulo 300 de las Leyes de Maryland de 2025
incorpord, en la seccion 5-501.1(e)(2) del articulo de Disposiciones Generales, un deber de
informar intereses del gobernador y de determinadas personas relacionadas con este en
empresas que procuran contratos, subvenciones o adjudicaciones estatales. Esa
obligacion entré en vigor el 1 de octubre de 2025. Su alcance es especifico y no equivale a
un registro general de todos los beneficiarios reales de los contratistas.

En Maine, las secciones 1016-D y 1016-G del Titulo 1 requieren determinadas
divulgaciones de licitaciones, intereses y transacciones con el Estado vinculadas con
legisladores, sus familiares u organizaciones asociadas. Estos mecanismos permiten
identificar relaciones que ameritan evaluacién; no demuestran, por si solos, una conducta
ilicita. Puerto Rico puede adoptar ese principio de transparencia con un disefio propio
que responda a su estructura de contratacion y a las competencias de sus organismos
fiscalizadores.

El proyecto establece un umbral de cien mil délares ($100,000), computado tanto
por contrato como mediante acumulacién de compromisos durante doce (12) meses. Esa
delimitacién concentra la obligacién ordinaria en contrataciones de mayor cuantia y evita
que la division artificial de una transaccién elimine el deber de informar. Se identificara
a toda persona natural que posea, directa o indirectamente, al menos el veinticinco por
ciento (25 %) de los intereses de propiedad o que ejerza control sustancial, aunque no
alcance ese porcentaje. Los intereses de servidores ptublicos con intervencién en el asunto
deberan informarse aun cuando sean menores.

La certificacion se presentard antes de contratar y debera mantenerse actualizada.
La Oficina del Inspector General cotejara los datos con las fuentes autorizadas, mientras
la agencia contratante conservard la responsabilidad de evaluar elegibilidad, conflictos y
condiciones del contrato. La constancia de cotejo describira el alcance de la revision
realizada; no constituird una garantia de integridad ni sustituira las determinaciones que
correspondan a la Oficina de Etica Gubernamental u otras autoridades.
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La transparencia debe conciliarse con la intimidad y la seguridad de las personas.
El componente publico identificard al contratista y a sus beneficiarios reales adultos, la
naturaleza de su participacion y el estado verificable de la divulgacion. Los documentos
de identidad, domicilios particulares, datos contributivos, informacién de menores y
secretos comerciales legalmente protegidos permaneceran sujetos a acceso restringido. Se
disponen revisién humana de coincidencias, correcciéon de datos y oportunidad de ser
oido antes de una determinacion adversa.

La implantacion requiere personal capacitado, integraciéon de sistemas, seguridad
informética y capacidad para examinar estructuras de propiedad de varios niveles. Por
ello, se ordena evaluar una dotacién inicial de ocho (8) a quince (15) equivalentes de
jornada completa como escenario de planificacién, sin presumir su costo ni crear una
asignacion presupuestaria. La implantacion se medird por la proporcién de contratistas
cotejados, las discrepancias confirmadas, los conflictos atendidos y el tiempo de
verificacién. La obligacion se circunscribe a las entidades comprendidas en la jurisdiccion

de la Oficina del Inspector General, con participacion por acuerdo de las entidades
excluidas, y se establece un periodo definido de preparacién antes de su exigibilidad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo corto.

Esta Ley se conocerd y podra citarse como “Ley del Registro de Integridad de
Contratistas y Beneficiarios Reales”.

Articulo 2.- Politica publica.

Seréd politica publica del Gobierno de Puerto Rico identificar a las personas naturales
que poseen o controlan a los contratistas sujetos a esta Ley, prevenir conflictos de
intereses e impedimentos para contratar y facilitar la fiscalizaciéon del uso de fondos
publicos mediante informacién verificable y actualizada. Su implantacién protegera la
intimidad, la informacién confidencial, el derecho a la rectificacién de datos y el debido

proceso de ley.
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Articulo 3.- Creacién y administracion del Registro.

Se crea el Registro de Integridad de Contratistas y Beneficiarios Reales, en adelante el
Registro, bajo la administracion de la Oficina del Inspector General de Puerto Rico, en
adelante OIG, creada mediante la Ley Num. 15-2017, segtin enmendada, conocida como
“Ley del Inspector General de Puerto Rico”. El Registro identificara a las personas
naturales que poseen o controlan a los contratistas comprendidos en esta Ley y facilitara
la deteccion y atencién de conflictos de intereses e impedimentos para contratar.

El Registro serd un mecanismo complementario de informacién y cotejo,
interoperable con los registros de la Administracién de Servicios Generales, en adelante
ASG. No constituira un registro paralelo de cualificacién de licitadores o proveedores, ni
sustituira sus certificaciones. La OIG serd responsable de la custodia, calidad y
verificaciéon de los datos del Registro. Las entidades contratantes conservaran sus
facultades y responsabilidades sobre seleccion, adjudicacién, contratacion, supervision y
pago.

Para ejecutar esta Ley, la OIG queda expresamente facultada para recibir y custodiar
certificaciones; requerir informacién y documentos pertinentes a las entidades cubiertas
y a los contratistas y subcontratistas obligados; realizar los cotejos autorizados; emitir
constancias y Ordenes de cumplimiento; celebrar vistas; resolver solicitudes de
rectificacién y controversias sobre el estado registral; adoptar reglamentos; y formalizar
acuerdos de intercambio de informacién. Podré solicitar al Tribunal de Primera Instancia

que ordene la comparecencia de testigos, la presentacion de prueba pertinente o el
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cumplimiento de sus 6rdenes. Estas facultades se ejerceran dentro del ambito de esta Ley
y con sujecion a sus limites de acceso, confidencialidad y debido proceso.

Articulo 4.- Ambito de aplicacién y umbral.

Esta Ley aplicara a las contrataciones de las entidades gubernamentales
comprendidas en los Articulos 3 y 4 de la Ley Num. 15-2017, segtin enmendada, y a las
contrataciones de la propia OIG. Las exclusiones de otras leyes sobre compras no
dispensaran de este deber a una entidad comprendida en este ambito. Las entidades
excluidas de la jurisdiccion de la OIG podran participar mediante acuerdos de
colaboracion, sin que ello amplie la jurisdiccion general de la OIG ni transfiera facultades
constitucionales o estatutarias.

Toda persona natural o juridica, con o sin fines de lucro, constituida dentro o fuera de
Puerto Rico, deberd cumplir con esta Ley cuando procure u obtenga un contrato para
bienes, obras, servicios profesionales o no profesionales, arrendamientos u otra
prestacion onerosa, cuyo valor maximo alcance cien mil délares ($100,000). El cémputo
incluira enmiendas y opciones de renovaciéon o ampliacién expresamente previstas, sin
contar dos veces una misma obligacion.

También quedard comprendido quien, al afiadir la contratacién propuesta a los
compromisos contractuales que haya formalizado con las entidades cubiertas durante los
doce (12) meses anteriores, alcance ese umbral. Se acumulardn los compromisos entre
distintas entidades cubiertas, aunque correspondan a fuentes de fondos diferentes.

Cuando no exista cuantia maxima determinada, la entidad contratante documentara una
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estimaciéon razonable de su valor total; el deber surgira antes de formalizar una
transaccion posterior que haga alcanzar el umbral.

Se prohibe fraccionar contratos, utilizar intermediarios o distribuir adjudicaciones
entre entidades bajo control comtn con el propésito de evadir la divulgacion. La OIG
podra acumular operaciones vinculadas a una misma necesidad o proyecto cuando
determine, con evidencia y oportunidad de respuesta, que forman parte de una divisiéon
artificial. La mera coincidencia de un accionista no bastara para esa determinacion.

No se incluyen relaciones de empleo publico, transferencias entre entidades
gubernamentales, beneficios individuales de asistencia publica ni pagos legalmente
exigibles que no provengan de una contratacion. Las subvenciones que no constituyan
una adquisicién de bienes, obras o servicios por la entidad otorgante no quedardn
comprendidas por su sola denominacién como adjudicacién de fondos.

Articulo 5.- Beneficiario real y control sustancial.

Para fines de esta Ley, beneficiario real significa toda persona natural que, directa o
indirectamente, posea o controle al menos el veinticinco por ciento (25 %) de los intereses
de propiedad del contratista, o que ejerza control sustancial sobre este,
independientemente de su participacion econémica. Una persona natural que contrate
por cuenta propia se identificara como su propio beneficiario real.

Los intereses de propiedad comprenden capital, votos, participacion en utilidades y
derechos equivalentes. Se calculara separadamente cada categoria y se informara la que
alcance el umbral. Para participaciones indirectas se multiplicardn los porcentajes

sucesivos de cada cadena y se sumarén las participaciones de la misma persona por
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distintas cadenas, sin duplicarlas. Los acuerdos de voto, representaciones, opciones y
mecanismos equivalentes se examinaran conforme a los derechos que confieran, y no
solamente por su denominacion.

Ejerce control sustancial quien tiene autoridad efectiva para dirigir las decisiones
principales de la entidad; nombrar o remover a la mayoria de su 6rgano rector; disponer
de activos sustanciales; o decidir sobre su presupuesto, financiamiento, operaciones o
contratacion gubernamental. Se identificardn, ademas, la persona que desemperie la
principal funcién ejecutiva y quienes tengan autoridad decisoria final sobre el contrato.
El control podra ejercerse mediante acuerdos, entidades interpuestas o actuacion
concertada.

No serd beneficiario real por ese solo cardcter un agente residente, custodio,
intermediario, acreedor ordinario, empleado subordinado o asesor profesional que acttie
por instrucciones de otro y no posea el interés o poder descrito. Debera identificarse a la
persona natural por cuya cuenta se mantiene el interés o se ejerce el control. Los derechos
ordinarios de proteccién de un acreedor no constituiran control sustancial, salvo que
otorguen o permitan ejercer la direccién efectiva de la entidad.

Articulo 6.- Estructuras de varios niveles y situaciones particulares.

La divulgacion identificara cada entidad intermedia necesaria para seguir las cadenas
de propiedad y control hasta las personas naturales correspondientes, con su nombre,
jurisdiccién, identificador registral y relacién con el siguiente nivel. No bastara identificar
a una matriz, sociedad, fideicomiso, apoderado o entidad nominativa como beneficiario

final.
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En fideicomisos se identificaran las personas naturales que puedan disponer de los
activos, revocar el fideicomiso, sustituir a quien lo administra o controlar las decisiones
que afecten al contratista, y los beneficiarios determinados cuyos derechos alcancen el
umbral aplicable. La condicién de fiduciario, fideicomitente, protector o beneficiario se
evaluara segin los derechos efectivos que confiera el instrumento. Cuando un
beneficiario sea una clase no determinada, se describird la clase y se identificaran las
personas que controlen los derechos pertinentes, sin atribuir una titularidad inexistente.

Las entidades sin fines de lucro y las entidades con propiedad dispersa deberan
declarar la ausencia de personas que alcancen el umbral de propiedad, cuando
corresponda, e identificar a quienes ejerzan control sustancial. En consorcios y empresas
conjuntas se identificara a sus integrantes, los porcentajes de participacion y las personas
naturales que cumplan los criterios de propiedad o control del contratista conjunto.

Las entidades sujetas a divulgaciones publicas de valores podran utilizar informes
oficiales recientes para acreditar los mismos datos, con indicacion de la fuente y fecha.
Una exencién de otro registro, incluido uno federal, no constituira por si sola exencién de
esta Ley. La inexistencia de una persona con participacion del veinticinco por ciento (25
%) no relevard de identificar el control sustancial.

Articulo 7.- Informacién requerida y certificacion precontractual.

Antes de la firma del contrato, y como condicién para su formalizacion, el contratista
presentard a la OIG una certificacion suscrita por una persona natural con autoridad para

obligarlo. La certificacion identificard a su firmante, declarard que realiz6é una indagacion
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(1) Nombre legal y nombres comerciales; forma juridica; jurisdiccion de organizacién;

namero de registro corporativo, cuando exista; identificador en los registros de

ASG, cuando corresponda; y direccién comercial y persona de contacto.

(2) Nombre legal de cada beneficiario real; naturaleza de su propiedad o control;

porcentaje o derecho que fundamenta la divulgacion; fecha desde la cual ostenta
esa condicién; y las cadenas intermedias requeridas en el Articulo 6. Los
porcentajes exactos y sus documentos de respaldo formaran parte del expediente

de acceso restringido.

(3) Cargo publico actual o desempefiado durante los dos (2) afios anteriores por el

contratista, un beneficiario real o una persona con autoridad decisoria sobre el
contrato; agencia, periodo y funciones relacionadas con la contrataciéon. Se
informaran también los hechos que puedan activar una restricciéon legal de mayor

duracién.

(4) Intereses econémicos directos o indirectos de cualquier magnitud que un servidor

publico participante en la preparacion, evaluacién, adjudicacién, supervisiéon o
pago del contrato mantenga en el contratista; y relaciones de empleo, negocio o
parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad, asi
como matrimonio o convivencia de pareja, entre ese servidor y el contratista, sus
beneficiarios reales o las personas con autoridad decisoria sobre el contrato. Se

indicaran la relacién, el cargo y la intervencién pertinente.
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(5) Suspensiones, exclusiones o inhabilitaciones para contratar que estén vigentes
respecto del contratista o de sus beneficiarios reales; convicciones por fraude,
soborno, apropiacion ilegal de fondos publicos, lavado de dinero, colusién u otro
delito que genere un impedimento legal para contratar; y determinaciones
administrativas finales y firmes por fraude o corrupcién en contratacién publica.
Se informaran las convicciones y determinaciones de los diez (10) afios anteriores,
y las de fecha anterior cuando subsista un impedimento. Se identificardn
autoridad, expediente, fecha, alcance y cualquier modificacion o paralizacién de
sus efectos.

(6) Intereses comunes con otros proponentes que el contratista conozca luego de una
indagacién razonable, cuando puedan afectar la independencia de las ofertas;
personas que reciban comisiones o compensacién contingente por gestionar la
adjudicacion; y naturaleza de esos acuerdos. La divulgacion no autorizara una
conducta prohibida por otra ley.

(7) Contratos y compromisos necesarios para comprobar el umbral acumulado;
subcontratistas sujetos al Articulo 9; y fecha de la tltima actualizacion de cada
categoria de informacion.

La indagacion razonable incluird examinar los registros de propiedad y control bajo
custodia del contratista, solicitar confirmaciones a quienes posean o administren intereses
relevantes y documentar las gestiones para aclarar estructuras indirectas. La entidad
contratante facilitard al contratista, mediante un canal seguro, los nombres y cargos de

los servidores con intervencion decisoria conocida, y notificara cambios. Estos servidores
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tendran el deber independiente de informar sus propios conflictos conforme a la
legislacion aplicable.

La OIG podra requerir documentacion especifica para corroborar la informacion. No
se exigird de manera rutinaria copia integra de planillas, estados bancarios o0 documentos
personales. Cuando sea indispensable distinguir homoénimos, podra verificarse la
identidad mediante un servicio autorizado o un documento oficial examinado de forma
segura, conservando preferentemente la constancia de verificacion. No se recopilaran
numeros completos de seguro social, datos biométricos ni informacion ajena a estos fines.

La falta de cooperaciéon de una entidad intermedia deberd informarse con las
gestiones realizadas y los datos pendientes; no constituira una exencién ni permitira
certificar una identidad desconocida como verificada. La complejidad de la estructura no
serd, por si sola, indicio de ilegalidad. No se solicitaran afiliaciones politicas o religiosas
ni la identidad de donantes de una entidad sin fines de lucro por el solo hecho de ser
donantes.

Articulo 8.- Actualizacion y reutilizacién de informacién.

La certificacion tendra una vigencia méaxima de un (1) afio para efectos de su
reutilizacion. Antes de cada contrato comprendido, el contratista confirmara su exactitud
y afiadird las relaciones e intereses especificos del nuevo asunto. No debera presentar
nuevamente un documento vigente que ya obre en una fuente gubernamental accesible
por los medios autorizados.

Todo cambio material en propiedad, control, relaciones, sanciones o intereses

informados deberd notificarse dentro de treinta (30) dias naturales desde que el
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contratista lo conozca o deba conocerlo mediante diligencia razonable. Una inhabilitacién
vigente, un conflicto relativo a una decision pendiente o una falsedad material
descubierta se notificara dentro de cinco (5) dias laborables de su conocimiento y, en todo
caso, antes de solicitar una nueva contratacion, renovacién o ampliacién relacionada. La
actualizacion no convalidara actos prohibidos durante ese periodo.

Se mantendré un historial fechado de las certificaciones y correcciones. El contratista
conservara el respaldo por seis (6) afios después de concluir el altimo contrato al que
corresponda, o por el término mayor exigido por otra ley, fondos federales o una orden
de preservacion.

Articulo 9.- Subcontratacion.

El contratista principal debera identificar y exigir la divulgacion de los
subcontratistas, de cualquier nivel, cuya participacion acumulada en el contrato alcance
cien mil délares ($100,000). Incluira esta obligaciéon en los acuerdos correspondientes y
notificard sustituciones antes de que el nuevo subcontratista inicie la prestaciéon. Los
subcontratistas podrdn presentar directamente sus datos confidenciales a la OIG y
proveer al contratista principal la constancia pertinente.

La acumulacién y prohibicién de fraccionamiento aplicaran a prestaciones vinculadas
dentro del mismo contrato. La obligacién comprendera a entidades relacionadas que
ejecuten parte de la prestaciéon o reciban una porciéon del pago por esa ejecuciéon. No se
extendera por si sola a toda la cadena ordinaria de suplidores de un subcontratista
cuando no ejecuten una parte identificable del contrato ptablico. El contratista principal

respondera por exigir y comprobar la presentaciéon y por su propia participaciéon en una
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omision o falsedad, sin convertirse en garante absoluto de informacién que no pudiera
conocer mediante diligencia razonable.

Articulo 10.- Cotejo y determinacion del estado registral.

La OIG cotejard toda divulgacion sujeta a esta Ley mediante comprobaciones de
identidad, integridad de campos, consistencia de cadenas y consulta de las fuentes
autorizadas disponibles. Aplicara revision documental adicional segtin criterios objetivos
de riesgo, entre ellos discrepancias, imposibilidad de identificar el control final, sanciones
pertinentes o vinculos con servidores que intervengan en el contrato. No utilizard
nacionalidad, origen étnico, ideas politicas o religién como criterios de riesgo.

Dentro de cinco (5) dias laborables desde la presentacion, la OIG notificara de forma
consolidada las deficiencias que impidan procesarla. Una vez completo el expediente,
efectuard el cotejo y emitird la constancia dentro de quince (15) dias laborables. Podra
extender ese término una sola vez por hasta quince (15) dias laborables mediante
notificacion motivada que identifique la comprobacién pendiente. Los términos de
evaluacion se suspenderan mientras se atienda un requerimiento pertinente al solicitante,
cuya fecha y motivo quedaran registrados.

Si surge una discrepancia, la OIG informard su contenido y fuente, en la medida
legalmente permitida, y concederd diez (10) dias laborables para aclararla o corregirla,
prorrogables por justa causa. Una coincidencia de nombre o alerta automatizada
requerird corroboracion humana antes de atribuirse a una persona. La constancia

distinguird entre divulgacion presentada, cotejo completado, aclaracién pendiente y
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determinacion final de incumplimiento; indicard fecha, fuentes consultadas y limites
materiales del cotejo.

La agencia podra completar tramites preparatorios, pero no formalizara el contrato
sin constancia de cotejo completado y atencién de los impedimentos o conflictos
identificados, salvo lo dispuesto en el Articulo 14. La OIG no utilizarad una investigacién
distinta, carente de relacién material con la divulgacién, para mantener indefinidamente
pendiente el cotejo. El vencimiento de un término no equivaldra a aprobacion automatica;
el solicitante podra reclamar el cumplimiento del deber ministerial y utilizar los remedios
administrativos o judiciales disponibles.

El cotejo completado acredita las comprobaciones realizadas con las fuentes
disponibles en su fecha. No constituye certificacién de ausencia absoluta de corrupcion,
ni dispensa de otro requisito legal. La OIG podra reabrirlo ante informacién nueva,
notificando su fundamento y respetando las garantias de esta Ley.

Articulo 11.- Coordinacién e interoperabilidad.

La OIG establecera un formulario uniforme, identificadores de entidad que no revelen
identificadores personales, un diccionario de datos y mecanismos de intercambio seguro.
Las entidades participantes serdn responsables de la exactitud y actualizacién de los
datos que originen. Los acuerdos de intercambio identificardn finalidad, campos,
autoridad de acceso, frecuencia de actualizacién, responsables y medidas de seguridad.

(1) La ASG habilitara la consulta y reutilizacion de datos de sus registros de licitadores

y proveedores y mostrard, cuando corresponda, un enlace al estado registral. La

OIG no modificard por si sola la cualificacién de un proveedor en esos registros.
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(2) El Departamento de Estado facilitard el cotejo con el Registro de Corporaciones y
Entidades, incluyendo organizacion, estado registral y otros datos que legalmente
obren en él. Un agente residente o incorporador no se presumiré beneficiario real.

(3) El Departamento de Hacienda facilitara, dentro de la autoridad legal aplicable y
de las autorizaciones validas que correspondan, la validaciéon de identidad del
suplidor y de certificaciones de cumplimiento. Se preferirdn respuestas de
coincidencia o cumplimiento a la transferencia de documentos contributivos. Esta
Ley no levantard la confidencialidad contributiva ni autorizara acceso a
informacion federal restringida.

(4) La Oficina de Ftica Gubernamental, en adelante OEG, coordinara el cotejo de
informacion legalmente accesible sobre intereses, dispensas y determinaciones
éticas, y atendera los referidos dentro de su competencia. Esa colaboracion no la
colocard bajo supervision de la OIG ni ampliard la publicidad de informes
financieros protegidos.

(5) La OIG coordinara con el Puerto Rico Innovation and Technology Service los
controles técnicos aplicables, y podra convenir con la Oficina del Contralor la
vinculacién con datos publicos de contratos, sin condicionar ni alterar las
facultades de esa Oficina.

La OIG podra consultar registros oficiales de exclusiones y otras fuentes publicas

pertinentes. La ausencia de un dato en una fuente no probara su inexistencia. Las

limitaciones legales de acceso se documentarén y se supliran, cuando proceda, mediante
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evidencia del propio contratista. No se presumird acceso a una base federal de
beneficiarios reales ni se hara depender la operacion del Registro de tal acceso.

Articulo 12.- Evaluacién y atencion de conflictos.

La entidad contratante examinara las relaciones divulgadas junto con su asesoria legal
y documentar4 si existe un impedimento legal, una situacién que requiere consulta a la
OEG o un riesgo susceptible de medidas correctivas. Una relaciéon familiar, una
participacion compartida o una sancién ajena a la contratacion no producird una
exclusion automatica.

Las medidas correctivas podran incluir inhibicién efectiva, sustituciéon del servidor
que intervenga, separacion de funciones y supervision independiente, siempre que la ley
permita atender de esa forma el conflicto. La divulgacién, la inhibicion o una
determinacion de la OIG no sustituiran una dispensa que corresponda exclusivamente a
la OEG, ni autorizardn contratar con una persona legalmente impedida. La determinacion
y sus condiciones se incorporardn al expediente contractual.

Cuando la OIG identifique hechos que razonablemente requieran intervenciéon de otra
autoridad, realizard el referido correspondiente y conservard su trazabilidad. La
inscripcién en el Registro no generara inmunidad ni impedird auditorias o
investigaciones posteriores.

Articulo 13.- Acceso publico, informacién restringida y seguridad.

La OIG mantendra un componente publico gratuito que permita busquedas por
contratista y, una vez formalizado el primer contrato cubierto, por beneficiario real

adulto. Publicaré exclusivamente: nombre legal y comercial del contratista; jurisdiccion e
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identificador corporativo publico; nombres de sus beneficiarios reales adultos; condiciéon
de propietario o controlador; participacién en los intervalos de veinticinco por ciento (25
%) a menos de cincuenta por ciento (50 %), cincuenta por ciento (50 %) a menos de setenta
y cinco por ciento (75 %), y setenta y cinco por ciento (75 %) a cien por ciento (100 %),
cuando corresponda; fecha de actualizacion; estado del cotejo; y entidades y contratos
puablicos vinculados. El control por debajo del umbral se identificard como control
sustancial sin publicar un porcentaje exacto.

También podran publicarse determinaciones finales y firmes de incumplimiento del
deber de divulgacién, exclusiones vigentes y medidas finales de mitigacién, con
fundamento, duracién y enlace a la resolucién publica, previa segregacion de datos
protegidos. Las ofertas no adjudicadas, acusaciones no resueltas, alertas, referidos e
investigaciones pendientes no se divulgaran en este componente. La informacion sobre
una persona no se rotulard como validada mientras permanezca una discrepancia
material sobre su identidad.

Seran de acceso restringido los domicilios particulares, fechas de nacimiento, firmas,
numeros de seguro social, pasaportes, licencias, cuentas, identificadores contributivos
personales, datos de contacto privados, documentos de identidad, informacién de
menores y secretos comerciales protegidos por ley. La OIG no publicara los formularios
integros ni los documentos de respaldo. El nombre y la condicién de beneficiario real
adulto sujetos a publicacién no se considerardn secretos comerciales por su mera

designaciéon como confidenciales por el contratista.
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Cuando un menor sea beneficiario real, su identidad se verificard en el expediente
restringido mediante su representante autorizado; el componente publico indicara
Unicamente la existencia de una participaciéon de menor y su intervalo. Una persona
podra solicitar reserva excepcional de su identidad publica mediante evidencia de un
riesgo concreto y significativo de violencia, secuestro o dafio comparable. La OIG
mantendré la reserva provisional mientras resuelve dentro de veinte (20) dias laborables,
notificard una determinacién motivada y utilizard la restricciéon menos extensa que
proteja a la persona. La informacién completa permanecera disponible para autoridades
autorizadas.

El acceso a datos restringidos se limitard al personal con funciones y necesidad
acreditadas. La plataforma utilizard autenticacion robusta, cifrado, permisos por funcién,
bitacoras de acceso, copias de seguridad y procedimientos de respuesta a incidentes. La
OIG realizara evaluaciones de seguridad y privacidad antes de operar y periédicamente;
notificard los incidentes conforme a la legislacion aplicable y corregird las
vulnerabilidades identificadas.

La OIG conservaré la documentacién por seis (6) afios después de concluir el dltimo
contrato vinculado, o por el término mayor que resulte legalmente aplicable, y dispondra
su eliminacién segura al vencer el término. El componente ptblico distinguira registros
activos e histoéricos y sustituirda inmediatamente los datos cuya inexactitud se haya
comprobado; la trazabilidad de la rectificaciéon permanecera en el expediente restringido.

Dejard de exponer informacion personal al concluir el periodo de conservacion, salvo
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deber legal de publicidad mayor. Los documentos preservados por un litigio o
investigacion no se divulgaran por ese solo fundamento.

Estas reglas regiran el componente puablico del Registro. Las solicitudes de acceso a
otros documentos se resolveran conforme a la legislaciéon aplicable, segregando la
informacioén protegida y expresando el fundamento de cualquier denegatoria. El caracter
publico de una parte del expediente no autorizara divulgar otra protegida.

Articulo 14.- Emergencias e interrupciones del sistema.

Cuando una emergencia legalmente reconocida requiera contratar de inmediato para
proteger vida, salud, seguridad o la continuidad indispensable de un servicio, y esperar
el cotejo resulte incompatible con esa necesidad, el jefe de la entidad podréa autorizar por
escrito la formalizaciéon sin concluir dicho cotejo. Antes de firmar, obtendrd una
certificacién provisional de identidad, beneficiarios conocidos, conflictos y exclusiones, y
consultara las listas oficiales disponibles. Documentara las razones, la cuantia, la
duracion y por qué no existe una alternativa oportuna.

La excepcion cubrird tinicamente las prestaciones y el periodo indispensables. La
entidad notificara a la OIG dentro de tres (3) dias laborables; el contratista completara la
divulgacion dentro de diez (10) dias laborables desde la firma; y la OIG aplicara luego los
términos ordinarios de cotejo. La entidad publicard una justificacion que omita datos
protegidos. La falta de planificacién no constituira emergencia. Esta excepcién no
dispensard un impedimento legal para contratar ni autorizard una contratacion

retroactiva.
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Una interrupcion tecnolégica no eximird de divulgar. La OIG y las entidades
contratantes habilitardn recepcion y cotejo por medios alternos seguros, con fecha cierta,
y cargaran los datos al restablecerse el sistema. La indisponibilidad de la plataforma no
serd motivo para imponer una sancién a quien haya cumplido por el medio alterno
autorizado.

Articulo 15.- Correccién, incumplimiento y garantias procesales.

El contratista y la persona cuyos datos aparezcan en el Registro podran solicitar acceso
a sus propios datos y su rectificacién, salvo restricciones legales vinculadas con derechos
de terceros o investigaciones. La OIG acusara recibo dentro de cinco (5) dias laborables y
resolvera dentro de veinte (20) dias laborables de recibir la evidencia necesaria.
Identificard el dato controvertido mientras lo revisa, corregird sin demora los datos
comprobados como inexactos y notificard la correccion a las entidades a las que los haya
comunicado.

Constituirdn incumplimientos de esta Ley omitir una divulgacién exigible después de
ser requerido para presentarla; suministrar a sabiendas informacién materialmente falsa;
ocultar deliberadamente un beneficiario real o un interés relevante; fraccionar
operaciones para evadir el umbral; o incumplir sin justa causa una orden final de
actualizacion o correccidn. Sera material la informacion capaz de alterar la identificacion
de la propiedad o control, la evaluaciéon de un conflicto o impedimento, o la
determinacion del deber de divulgar.

La OIG concederéa diez (10) dias laborables para subsanar omisiones involuntarias o

deficiencias de forma. Una correccién oportuna y de buena fe, sin ocultaciéon ni efecto
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material en la contratacién, no dara lugar por si sola a una sancién ni a nulidad
automatica del contrato. Esa oportunidad no impedira investigar fraude ni suspender
una formalizacién cuando exista un impedimento legal.

La OIG podra ordenar la presentacion, actualizacion o correcciéon de la informacion
exigida por esta Ley y determinar el incumplimiento del deber de divulgacién. Mientras
persista un incumplimiento material determinado mediante resolucién final, no se
emitird constancia de cotejo completado para nuevas contrataciones, renovaciones o
ampliaciones sujetas a esta Ley. Subsanado el incumplimiento, la OIG reevaluara el
expediente dentro del término dispuesto en el Articulo 10, sin perjuicio de otros
impedimentos legales vigentes.

Antes de imponer una medida adversa bajo esta Ley, la OIG notificara los hechos, la
norma y la consecuencia propuesta; permitird examinar y controvertir la evidencia
pertinente; ofrecerd una vista ante un funcionario imparcial; y emitird una resolucion con
determinaciones de hechos y conclusiones de derecho. Aplicaran los procedimientos, la
reconsideraciéon y la revision judicial de la Ley Num. 38-2017, segin enmendada,
conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto
Rico”. Toda medida provisional urgente debera tener fundamento legal y revision
pronta.

La determinacién considerara materialidad, intencién, diligencia, reincidencia,
perjuicio y medidas correctivas. Una alerta automatizada o una omisién puramente
formal no bastaran para imponer restitucién, nulidad o exclusién. Las sanciones previstas

en el Articulo 17 de la Ley Num. 15-2017, segtin enmendada, y en otras leyes solo podran
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imponerse cuando concurran los presupuestos de aplicaciéon, la competencia y el
procedimiento exigidos por la disposicion correspondiente. La inhabilitaciéon en los
registros de ASG requeriré el procedimiento y la autoridad legal correspondientes. Esta
Ley no crea un delito ni una multa adicional, ni permite duplicar sanciones por una
misma infraccién de forma contraria a derecho.

Los contratos cubiertos incorporaran el deber de divulgar y actualizar, el acceso a
evidencia pertinente y los remedios legales ante incumplimiento material. Los pagos por
prestaciones licitas debidamente recibidas no se retendran tinicamente por una demora
de cotejo atribuible a la Administracion o una deficiencia formal subsanable, sin perjuicio
de una orden vélida o impedimento establecido por ley.

Articulo 16.- Relacién con otras obligaciones.

Esta Ley complementara las obligaciones de la Ley Num. 15-2017, segin enmendada;
la Ley Nam. 73-2019, segin enmendada; la Ley Num. 1-2012, segtin enmendada; la Ley
Num. 2-2018, segin enmendada; y las demdas normas sobre contratacion, registro de
contratos y administracion de fondos publicos. No sustituira certificaciones de
cumplimiento, prohibiciones éticas, dispensas, controles de fondos federales ni
facultades de la Oficina del Contralor o del Departamento de Justicia. La informacion
protegida por el Articulo 9 de la Ley Num. 15-2017, segin enmendada, conservara ese
caracter. El acceso publico a los datos del Registro se regird por el Articulo 13 de esta Ley;
esa publicidad no comprenderd documentos de auditoria ni expedientes protegidos por

otras disposiciones legales.
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Articulo 17.- Reglamentacion y orientacion.

La OIG adoptard reglamentacién, conforme a la Ley Nuam. 38-2017, segun
enmendada, para implantar esta Ley. Establecera formularios, calculo uniforme de
participaciones, evidencia equivalente, cotejos, calidad de datos, correccién, acceso y
conservacion, seguridad, criterios de revisién adicional y coordinacién. No podra alterar
por reglamento los umbrales legales ni crear exenciones generales no autorizadas.
Proveera orientacién gratuita, ejemplos de estructuras de propiedad y asistencia para
pequefnas empresas y personas con dificultades de acceso digital.

Articulo 18.- Implantacién y reglamentacion.

La OIG dirigira la implantacién con la participacion de la ASG, el Departamento de
Hacienda, el Departamento de Estado y la OEG, y con apoyo técnico del Puerto Rico
Innovation and Technology Service. Dentro de treinta (30) dias naturales después de la
aprobacion de esta Ley, cada entidad designard un enlace. Los acuerdos de intercambio
necesarios se formalizaran dentro de ciento veinte (120) dias naturales, respetando las
competencias y restricciones de acceso de cada entidad.

La OIG adoptara el reglamento dentro de ciento ochenta (180) dias naturales después
de la aprobacién de esta Ley. Dentro de doscientos setenta (270) dias naturales tendra
disponible un mecanismo seguro de presentacion y cotejo, completara una prueba piloto
y publicard los formularios, criterios y orientaciones. La integraciéon tecnolodgica se
desarrollara por etapas, sin impedir el cumplimiento mediante medios alternos seguros.

La falta de reglamentaciéon o de integraciéon de una base de datos no suspendera la

fecha de exigibilidad fijada en el Articulo 19. En tal supuesto, se aplicardn directamente
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los requisitos y términos de esta Ley mediante el formulario uniforme y los medios
alternos disponibles. Ninguna instruccion transitoria podra ampliar los datos exigidos,
reducir las garantias o afiadir sanciones.

Articulo 19.- Aplicabilidad y transicién.

Las obligaciones de divulgacién y cotejo serdn exigibles para los contratos
formalizados a partir de los trescientos sesenta (360) dias naturales después de la
aprobacion de esta Ley. También aplicardn a renovaciones, prérrogas y enmiendas que
aumenten cuantia, duracién o alcance formalizadas desde esa fecha, cuando el contrato,
segin modificado, o la acumulacion aplicable alcance el umbral. Los compromisos de los
doce (12) meses anteriores podran utilizarse para calcular el umbral, sin convertir en
infraccién una omisién anterior a la fecha de exigibilidad.

Los contratos vigentes que no sean objeto de esas modificaciones continuaran sujetos
a sus condiciones y a los deberes legales previamente aplicables. Sus contratistas podran
presentar voluntariamente la informacion. Ninguna disposicion de esta Ley convalidara
contratos invalidos ni reducira impedimentos o deberes de divulgacién ya existentes.

Articulo 20.- Recursos y planificacion fiscal.

La OIG preparard, dentro de noventa (90) dias naturales después de la aprobacién de
esta Ley, un plan operacional y fiscal para los primeros tres (3) afios. El plan identificara
volumen previsto de contratistas, carga de cotejo, perfiles de personal, costo de
plataforma e integraciéon, seguridad, mantenimiento, capacitacién y atencion de

reclamaciones. Evaluara un escenario inicial de ocho (8) a quince (15) equivalentes de
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jornada completa y justificara la dotacién propuesta a partir de la carga estimada, sin que
ese intervalo constituya una plantilla obligatoria.

La OIG identificard los recursos existentes que puedan utilizarse legalmente sin
menoscabar sus demads funciones e incorporara las necesidades adicionales a su solicitud
presupuestaria, en armonia con su autonomia bajo la Ley Num. 15-2017, segtun
enmendada, y con los requisitos fiscales aplicables. Podra gestionar fondos y asistencia
técnica para los cuales sea elegible. Esta Ley no asigna una suma especifica ni autoriza
compromisos superiores a las partidas disponibles; toda contrataciéon o reclutamiento
requerira la autoridad y los recursos correspondientes. La insuficiencia prevista se
identificara oportunamente en los informes de cumplimiento, con alternativas y ajustes
presupuestarios recomendados.

Articulo 21.- Separabilidad.

Si una disposiciéon de esta Ley o su aplicacion se declara invélida, las restantes
disposiciones y aplicaciones separables conservardn su vigencia. Si se limita
judicialmente la publicacién de determinada informacion, subsistirdn su presentacion y
cotejo confidenciales en la medida permitida por derecho.

Articulo 22.- Clausula de cumplimiento.

La OIG presentara a las Secretarias de la Cdmara de Representantes y del Senado de
Puerto Rico los siguientes informes, contados los términos desde la aprobacion de esta

Ley:
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(a) No mas tarde de noventa (90) dias naturales, el plan operacional y fiscal requerido
en el Articulo 20, con calendario, costos estimados, recursos identificados y
necesidades adicionales.

(b) No més tarde de doscientos setenta (270) dias naturales, un informe de preparacion
que detalle reglamentacién, acuerdos, pruebas de interoperabilidad, controles de
seguridad, orientacién, resultados del piloto y capacidad disponible para
comenzar la exigibilidad. Identificara cualquier incumplimiento del calendario y
las medidas concretas para atenderlo.

(c) No mas tarde de quinientos cuarenta (540) dias naturales, los resultados de los
primeros ciento ochenta (180) dias de exigibilidad. Desde el afio siguiente al
vencimiento de ese término, informara anualmente, al 31 de marzo, sobre el
periodo entre el cierre del informe anterior y el 31 de diciembre precedente.

Los informes de resultados incluiran: contratistas sujetos al requisito identificados en
los registros de contratacién; cantidad y porcentaje con cotejo completado; montos
contractuales; discrepancias detectadas, confirmadas y corregidas; conflictos evaluados
y mitigados mediante medidas documentadas; contrataciones impedidas legalmente;
mediana y percentil noventa del tiempo de verificacién; expedientes pendientes y sus
causas; excepciones de emergencia; rectificaciones y revocaciones de determinaciones
adversas; costos y recursos utilizados.

La OIG publicara la metodologia, periodo, definiciones y denominadores; distinguira

alertas de hallazgos confirmados y no atribuird ahorros a riesgos sin medicién. Evaluara
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la necesidad de ajustes legislativos al umbral, personal y términos de cotejo. Publicaré
cada informe sin datos protegidos dentro de diez (10) dias laborables de presentarlo.
Articulo 23.- Vigencia.
Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion. La

exigibilidad de las obligaciones precontractuales se regira por el Articulo 19 de esta Ley.



